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P9 ITEM/ ARTICULO # 0773040/0773043/0773035/0773038/
0773050/0773051/0773033/0773048/0773052/0972019/0972020/0972021

PROJECT 7116 IN CAFE ROD
SOURCE VARILLA CAFE DE 11,11 MM

PROJECT SOURCE and logo design are
trademarks or registered trademarks of

LF, LLC. Al rights reserved. MODEL/ MODELO # 08-3851/08-3853/08-3848/08-3849/
aotie son e oerares 5 marcas 08-3850/08-3868/08-3844/08-3845/08-3846/08-9587/08-9588/08-9589
registradas de LF, LLC.Todos los derechos

reservados.

PACKAGE CONTENTS/ CONTENIDO DEL PAQUETE

PART QUANTITIES/ PIEZAS CANTIDADES
(A (] [C) ® [E)
Curtain Rod/ Bracket Screw/ Bracket/ Bracket/ Screw Hook/

Iter'n# Model# Varilla para cortina Tornillo de abrazadera Abrazadera Abrazadera Gancho con rosca

Articulo# Modelo#
0773040 | 08-3851 1 4 2
0773043 | 08-3853 1 4 2 1
0773035 | 08-3848 1 4 2
0773038 | 08-3849 1 4 2 1
0773050 | 08-3850 1 4 2
0773051 | 08-3868 1 4 2 1
0773033 | 08-3844 1 4 2
0773048 | 08-3845 1 4 2
0773052 | 08-3846 1 4 2 1
0972019 | 08-9587 1 4 2
0972020 | 08-9588 1 4 2
0972021 | 08-9589 1 4 2 1

PREPARATION / PREPARACION

Before beginning installation of products, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list.
If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble, install or operate the product.

Avant de commencer l'installation des articles, assurez-vous d’avoir toutes les piéces. Comparez le contenu de I'emballage avec la liste des
pieces. S'il y a des pieces manquantes ou endommagées, ne tentez pas d’assembler, d'installer, ni d'utiliser I'article.

Estimated Assembly Time: Approximately 30 minutes.
Tiempo estimado de ensamblaje: aproximadamente 30 minutos.

Tools needed (not included): Herramientas necesarias (no se incluyen):
Drill with 3/16 in.. drill bit - Taladro con broca de 3/16 pulg.

- Phillips screwdriver - Destornillador Phillips

-Level (recommended) - Nivel (recomendado)
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

1 Mounting the brackets/ Instalacion de las abrazaderas

Position the brackets (C or D) near the top corners of the window
frame or door where you wish to hang your curtain. For 48 in. - 84

in. installations, position the screw hook (E) between the brackets

(C or D) for added support.

Mark the installation locations with a pencil and then use a level to

©
/
ensure both brackets (C or D) or screw hook (48 in. - 84 in. only) will lC
be even with each other after mounting. %
®

Mount the brackets (C or D) to the wall with the bracket screws (B).
If you are not installing the brackets into wall studs, install wall
anchors (not included) into the mounting locations first.

Coloque las abrazaderas (C o D) cerca de las esquinas del marco de la ventana o de la puerta donde desee colgar la cortina. Para
instalaciones de 48 pulg. o de 84 pulg., coloque el gancho del tornillo (E) entre las abrazaderas (C o D) para contar con mas apoyo.
Marque las ubicaciones de instalacion con un lapiz y luego utilice un nivel para asegurar que las dos abrazaderas (C o D) o el gancho

con rosca (48 pulg. a 84 pulg. solamente) seran uniformes el uno con el otro luego de la instalacion.

Instale las abrazaderas (C o D) a la pared con los tornillos de las abrazaderas (B). Si no instala las abrazaderas en los montantes de

pared, instale las anclas de expansion (no se incluyen) en las ubicaciones marcadas primero.

2 Installing the rod/ Instalacion de la varilla

Feed the pocket of the curtain onto the rod (A). E
Extend the rod (A) to the width of the brackets (C or D) and snap the
rod (A) into the brackets (C or D).

Alimente la cortina en la varilla (A).
Extienda la varilla (A) al ancho de las abrazaderas (C o D) y enganche A
la varilla (A) en las abrazaderas (C o D). /
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CARE AND MAINTENANCE / CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Clean with a soft cloth. Do not use abrasive cleaning agents, solvents or polishes as they may damage the finish.

Limpie el producto con un pafio suave. No utilice limpiadores abrasivos, solventes o pulidores,
ya que podrian dafar el acabado.
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